
Groupes électrogènes
GeneratorS / StromerzeuGer

siLeNTsTar

monophasé et Triphasé
Singlephase, threephase, Gasoline / einphasig, Dreiphasige, Benzin

INSONORISÉ

136 cm

63 cm

84 cm

Module :
 Démarrage et contrôle
 Voltmètre
 Fréquencemètre
 Compteur horaire

Disjoncteur magnétothermique
+ différentiel 30 mA

Prise pour options :
 Télécommande
 Radio commande
 Démarrage automatique (N/S)

Bouton d'arrêt d'urgence
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siLeNTsTar 7 m aVr YN 11000D m 
aVr YN

13000D m 
aVr YN 7 T aVr YN 11000D T 

aVr YN
13000D T 
aVr YN

Puissance Maximum (400V Tri)
max. Output 400 V three / max. leistung - - - 6,1 kW 9,9 kW 11,4 kW
Puissance Maximum cosϕ=0,8 (400V Tri)
max. Output / max. leistung - - - 7,6 kVA 12,4 kVA 14,3 kVA
Puissance Maximum (230V Mono)
max. Output / max. leistung 5,5 kW 9,7 kW 11,2 kW 2,0 kW 3,3 kW 3,7 kW
Puissance Maximum cosϕ=0,8 (230V Mono)
max. Output / max. leistung 6,9 kVA 12,1 kVA 14,0 kVA 2,5 kVA 4,1 kVA 4,6 kVA
Puissance Assignée
Output / leistung 5,5 kW 8,8 kW 10,0 kW 5,5 kW 8,8 kW 10,0 kW

Intensité Nominale Assignée 23,9 A 38,3 A 43,4 A 7,9 A 12,9 A 14,5 A
Puissance Sonore CEE (LwA)
noise power level / schalleistungspegel 86 dB 96 dB 95 dB 86 dB 96 dB 95 dB
Pression Acoustique - 7 m
noise pressure / schalldruck 61 dB(A) 71 dB(A) 70 dB(A) 61 dB(A) 71 dB(A) 70 dB(A)
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Tension Nominale
ac Voltage / nennspannung

230 V - Monophasé
230 V singlephase / 230 V einphasig

400 V Triphasé
400 V threephase / 400 V dreiphasige

Type
type / typ

Sans bague ni 
balai, 2 pôles

brushless alternator, 
2 poles / zweipo-
liger, bürstenloser 

Generator

Avec bague, 2 pôles
alternator with brush, 2 poles

Sans bague ni 
balai, 2 pôles

brushless alternator, 
2 poles / zweipo-
liger, bürstenloser 

Generator

Avec bague, 2 pôles
alternator with brush, 2 poles

Régulation de Tension
Voltage regulator / spannungsregler
Fréquence 
frequency / frequenz 50 Hz
Prise monophasée 230 V - 10/16 A Schuko
singlephase socket ip44 - 10/16 a
einphasige steckdosen ip44 - 10/16 a

1 1 1 1 1 1

Prise monophasée 230 V - 16 A - CEE
singlephase socket 230 V - 16 a
einphasige steckdosen 230 V - 16 a

1 1 1 1 - -

Prise monophasée 230 V - 32 A CEE
singlephase socket 230 V - 32 a ec
einphasige steckdosen 230 V - 32 a ce

1 1 1 - 1 1

Prise triphasée 400 V 3P+T+N 16 A
threephase socket 400 V 3p+t+n 16 a
dreiphasige steckdosen 400 V 3p+t+n 6 a

- - - 1 1 1

Équipements Électriques  Raccord Branchement direct tableau  Voltmètre  Fréquencemètre  Compteur horaire
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Modèle
model / modell 

3TNM72-GWG
YANMAR

3TNM68-HGE
YANMAR

3TNM72-HWG
YANMAR

3TNM72-GWG
YANMAR

3TNM68-HGE
YANMAR

3TNM72-HWG
YANMAR

Type
type / typ 3 cyl. en ligne 4T

Refroidissement Liquide

Puissance Maxi.
max. power / max. leistung

9,8 ch (HP)
1500 tr/min

16,1 ch (HP)
3000 tr/min

19,2 ch (HP)
3000 tr/min

9,8 ch (HP)
1500 tr/min

16,1 ch (HP)
3000 tr/min

19,2 ch (HP)
3000 tr/min

Carburant
fuel / kraftstoff Diesel
Capacité du Réservoir
tank capacity / tank kapazität 40 L
Autonomie (¾ de la puissance continue)
autonomy / betriebszeit 30 h 30 17 h 00 13 h 50 30 h 30 16 h 30 13 h 30
Démarrage
starting system / start
Sécurité Manque d’Huile Électronique
electronic Oil sensor / Ölsensor • • • • • •

Châssis
frame / rahmen

Capotage insonorisé - Panneaux à double épaisseur
sound proof canopy - double layer panels / schälldammung der motorhaube – platten in doppelter dicke

Dimensions LxlxH (mm)
dimensions / abmessungen 1360 x 650 x 840
Dimensions Emballage LxlxH (mm)
packaging dimensions / Verpackung 1380 x 650 x 860
Poids Net à Sec
dry weight / trockengewicht 396 kg 393 kg 393 kg 396 kg 392 kg 400 kg
Poids Brut Emballé
Gross weight / Gewicht 420 kg 418 kg 418 kg 420 kg 417 kg 425 kg
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n. Commande à distance 10 m
remote control 10 m / • • • • • •
Démarrage automatique ATS
automatic starter ats / • • • • • •
Remorque routière • • • • • •

Exemples d'applications conseillées en groupe électrogène / example of applications
Lumière à incand. - Halogènes - Chauffage
bulb - Halogen - Heating 5500 W 8800 W 10000 W 1800 W / phase 3000 W / phase 3500 W / phase
Néons - Lumière basse conso.
neon - low consumption light 5500 W 8800 W 10000 W 1800 W / phase 3000 W / phase 3500 W / phase
Meuleuse
Grinder 3500 W 5500 W 6300 W 1200 W / phase 1900 W / phase 2200 W / phase
Compresseur d'air
compressor 1800 W 2900 W 3500 W 600 W / phase 1000 W / phase 1200 W / phase

Moteur électrique à vide
electric motor (without load)

4,9 ch (HP) / 
3,7 kW

7,8 ch (HP) / 
5,9 kW

8,9 ch (HP) / 
6,7 kW

4,9 ch (HP) / 
3,7 kW

8,0 ch (HP) / 
5,9 kW

9,0 ch (HP) / 
6,9 kW

Poste à souder sans onduleur
welder 130 A maxi 130 A maxi 130 A maxi 130 A maxi 130 A maxi 130 A maxi
Ces consommations électriques sont indicatives et ne sont pas cumulables. Tenir compte des valeurs réelles pour le choix du groupe électrogène.
these electrical consumptions are an indication and are not cumulable. please use the real values for the choice of the generator.

9,8 ch (HP)
1500 tr/min1500 tr/min

9,8 ch (HP)
1500 tr/min

Diesel
1500 tr/min

Électrique
electric / elektrostarterlektrostarter

Électrique
electric / elektrostarterlektrostarter

Électrique
electric / elektrostarterlektrostarter

Électrique
electric / elektrostarterlektrostarter

Électrique
electric / elektrostarterlektrostarter

Électrique
electric / elektrostarter

silentstar silentstar silentstarsilentstar silentstarsilentstar

from 5,5 kW - to 11,4 kW
de 5,5 kW jusqu'à 11,4 kW

Le
 c

on
st

ru
ct

eu
r s

e 
ré

se
rv

e 
le

 d
ro

it 
de

 m
od

ifi
er

 s
es

 a
pp

ar
ei

ls
 s

an
s 

pr
éa

vi
s.

 L
es

 p
ho

to
s,

 d
es

cr
ip

tio
ns

 e
t c

ar
ac

té
ris

tiq
ue

s 
so

nt
 d

on
né

es
 à

 ti
tre

 in
di

ca
tif

 e
t n

e 
pe

uv
en

t e
ng

ag
er

 le
 c

on
st

ru
ct

eu
r.

th
e 

co
ns

tru
ct

or
 re

se
rv

es
 th

e 
rig

ht
 to

 m
od

ify
 it

s 
m

ac
hi

ne
s 

w
ith

ou
t n

ot
ic

e.
 p

ho
to

gr
ap

hs
, d

es
cr

ip
tio

ns
 a

nd
 c

ha
ra

ct
er

is
tic

s 
ar

e 
gi

ve
n 

to
 in

di
ca

tiv
e 

tit
le

 a
nd

 c
an

no
t c

om
m

it 
th

e 
co

ns
tru

ct
or

. /
 t

ec
hn

is
ch

e 
än

de
ru

ng
en

 je
de

rz
ei

t v
or

be
ha

lte
n.

 a
bb

ild
un

ge
n 

un
d 

be
sc

hr
ei

bu
ng

en
 s

in
d 

n
äh

er
un

gs
w

er
te

 u
nd

 n
ic

ht
 v

er
bi

nd
lic

h.

| 17
www.motralec.com / service-commercial@motralec.com / 01.39.97.65.10




